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feil fe determine & charger-ler deux Mif
Montaigu de rendre une viffte & Mif§ Howe;
pour emploier: f25 bons offices-aupyds de fon a-
mie. ‘

Lovelace ,, dans une autve lettve , parle de
[on mariage s a M. Belford, comme dune
ehofe certaine; ou qui_ne peut phis manquer
que pay-des’ véfiftances doit il efpére de voir
bien-tot la fin’ dis coré de Mifs Clariffe. - 11
badine beancoup fur le volle de mari, quil
Va commencey. Toutes ceslettves font pleines
de chalewr & defpriv. * Ilef} firprenant, que
la diffévence der mairs 5 du goist pui féals
lev, entye devix nations voifines; jufqi s faive
tiowvey infliportable dans” uné langue ce-qui’
e quelgucfois dun agvénment " infin - dins
Lautre). : ‘

e

SRS PR ey
M{K'HO‘“‘E, a Miff Cuarisss ~
e = HARTOVE, ik
: ‘ Fendi au foir . 13 de Fuillets
e {uis forcde par importance de- cette
lettre; Seopar la difficulté de trouver un,
Meflager pour démain; de me fier a Ja.po~;

fte & de vous éerire directeinent Tous vatre
om emprunte, Ceft
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Cleft pour vous apprendre, ma chete,
que jai regu la vifite de Mifs Montaigu &
de [a foeur, dans un caroffe 2 fix chevaux
de Milord. L’Ecuyer de ce Seigneur €toit
vemi hiet 2 cheval ;. pour me préveuir fur
cette faveur, M m’avoit demandé fort civis
lement , fi je permettois que les deux nicces
de fon Maitre cherchaflent a lier connoiffance
avec moi, & quelles ne remiffent pas leur
vifite plus loin qu'au jour {uivant.. Je ne
doutai pas qu'une démarche {i extraordinaire
welt quelque rapport aux intéréts de ma
chere amie.  Apres avoir confultée ma me-
re, je pris occafion de I'éloignement pour
les envoier prier de nous honorer de leur
compagnie 3 diner : ce quielles acceptérsnt
avec beaucoup de bonte.

Dans les triftes circonftances ofi vous &tés, |

je m’imagine, ma chere - que leur commil-
fion eft ce qui pouvoit arriver de plus agréa-
ble pour vous. Elles font venues;, au nom
de Milord M..... & de f{es deux feeurs)
pour me prier de vous engager par mes i
{tances & vous mettre fous la protection de

Mylady Lawrance, qui ne vous quitterd pas
un moment jufqu’a ce quon vous ait rendu,

toute la juftice: que cette noble famille croit

vous devoir, ~ Mylady . Sadleir m'étoit  pas'
g {'01.‘ ¥
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fortie de fa terre depuis la mort de fa fille,

que vous devez vous fouvenir davoir viie
avec moi chez Madame Benlon. Elle s'eft
déterminée 2 fe rendre au Chateau de M....
avec fa feeur, dans la feule vue de vous pro-
curer de jufles reparations. Les cfforts de
ces deux Dames, joint & ceux de Milord,
ont eu le pouvoir de rappeller. votre Miféra-
ble aux Loix de I'honneur, & de lui faire
promettre folemnellement, que {i P'on peut
obtenir ‘de vous le pardon ou I'oubli de fes
forfaits, il vous époufera dans leur préfence.
Ce neft pas une petite confolation pour
vous de trouver dans cette honorable famille
une vive admiration pour votre meérite.
L’horrible monflre ne seft pas épargné lui-
méme en rendant juftice a votre vertn. 1l
romet d’étre le meilleur.de tous les maris.
Milord & fes deux feeurs en répondent. Ils,
ne parlent que de nobles établiffemens, de
bienfaits, de prélens, des moiens de vous
rendre autant d’honneur que vous avez fouf-
fert dindignité, & de changer les noms
par acte de Parlement; comme une prepa-
fation aux mouyemens qu'ils veulent fe don-
ner pour faire pafler les titres {ur la méme
téte que le gros de Ihéritage, @ la mort de,
fon oncle, qui ne paroit pas fort éloignée.
Enfin, lon fe promet de votre exemiple &
de
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de Pinfluence que vous aurez fur lui, uné
parfaite reformation dans fes meeurs.

Jai fait un grand nombre d'abjections;
toutes celles, je m'imagine, que vous autiez
pit faire vous-méme, fi vous aviez Et€ pré-
fente, ~ Mais nous ne balancons pas, md
mere & moi, a vous confeiller, ina chere,
de vous mettre inceffamment fous la protecs
tion de Mylady Lawrance, avec la refolus
tion de Je prendre pour votre ari. Il ne
mianque pas d'ambition. Toute 1 grandeut
dépend de la conduite quiil doit tenir avec
vous; & fes deux coufines répondent de [a
converfion, y

1l ne craint que votre facilité & commuta
niquer hiffoire de vos infortunes. Ceft,
dit-il, vous expoler tous deux. Mais {i vous
n'avicz pas revelé cette hiffoire & Mylady
Lawrance, - vous wauriez pas une amie i
ardente. Cependant, je fuis d’avis que vous
devez étre un peu plus relervée dans vos
plaintes, foit que vous penfiez a devenir {a
femime, ou gue vous preniez le parti de, re-
jetter fa main. " Que vous ferviroit-il, ma
chere, de donnet. a ce milérable un fujet de
triomphe avec fes amis? Tout le monde ne
faura pas combien vos maux memes ont fait,
d’honneur a votre vertu. ;

Votte
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Votre derniere lettre, qui refpire la tri-
flefle, & le défordre de votre fanté, que
mon meflager s'elt fait confirmer par votre
Hotefle, aprts Pavoir obfervé lui<méme fur
votre vifage & dans vos yeux, me caule-
roient une afflidtion inexprimable, fi je ne
me fentois un peu foulagée par lagréable vi-
fite que j’ai recue.  J'elpére qu'elle produira
fur vous le méme effet. En verité, ma che-
re, vous ne devez pas héfiter. - 1l faut obli-
ger cette famille. ~ L'alliance eft brillante:
Les brutales horreurs que ‘vous avez efluiées,
n'ont pas encore éclaté. - Tout pent fini
par une reconciliation générale ; & vous
vous trouverez bientét en état de fuivre cet
ancien penchant, qui vous porte a repandre
vos bienfaits autour de vous, & qui a fait
benir votre nom dans tous les lieux ot1 vous
avez paru. i

Je [ouffre beauconp de vous voir encore
fi touchée du témeraire emportement de vo-
tre pere.  De bonne foi, mia chere, votre
ame paroit trop s'affoiblir. ~ Ceft vous man,
quer a vous-méme.  Vous parlez de re
pentic & de penitence : ]a_iﬂl;z des fenti-
mens, dont je ne vois pas la néceflité pour

~vous, a ceux qui vous ont précipitée dans

des maux quil ne vous éroit guéres pomblc
déviter. - Vous jugez moins -de votre caufe
T.VE P. I ] I8 par
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par ' les regles de la raifon & de I'équite,
que par le malheur de l'évenement. _ Sut
mon honneur, jervous crois fans reproche
dans prefque toutes vos démarches.  De
quoi votre frere , cet infolent , cet ambitieux
Perfonnagc, w'a- til pas, a répondre? Que
dirai-je d’une feeur jaloufe, emportée. . ..
Mais puilque le ‘paflé meft plus en motre
pouvoir, jettons hardiment les yeux devant
nous. Jeme vois rien que d’heureux dans
la perfpe&ive qui commence a s’ouvrir. Une
famille illuflre, qui voustend les bras, qui
eft préte a vous embrafler avee tous les tés
moignages d'une joie tendre, & dont lefli-
me & laflection apprendont a la vbtre que
votre prud‘ence couronnera tout. Elle fera
rentrer -en Jui-méme un malheureux, que
mille -raifons, -indépendantes de lui, doi:
vent faire fouhaiter de voir dans le chemin

de la vertu. : -
_ Jattendrai impatienynent votré premicre
lettre.  Les deux ni€ces vous propolent,
our ¢viter les longueurs, de vous mettre
dans le Coche de Reading, apres avoir don-
né avis du jour de votre départ. On fe ha-
tera daller au- devant de vous, Jaurai foin
gue M. Hickman fe trouve 4 Slough. Mifs
Chatlotte promet d'aller, avec fa tante Law-
rance elle-méme., julqua Reading, pour
vous
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